NOTICE DE MONTAGE
INSTALLATION INSTRUCTIONS
MONTAGEANLEITUNG
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Attention aux étapes :
A Check installation steps : 1-8-18
Uberprifen Sie die Installationsschritte :
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Les quantites donnees sont les quantites

utiles au montage. les sachets fournis co

tiennent des pieces supplementaires.

The quantities given are what are required for the installation. There may be some surplus in the package provide.



DES892H
@

Materiel nécessaire
Tools required
Werkzeug erfoderlich

T~

2,5mm - 3mm - 4mm

\ -

Utiliser un silicone adapté au
matériau de chaque support
(faience, acrylique, etc.)

Use a silicone sealant that is
intended for the surrounding
materials (ceramic, acrylic, etc)
Flir das jeweilige Trdgermaterial
(Stein, Acryl usw.) geeignetes
Silikon verwenden
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MONTAGE A GAUCH MONTAGE A DROIT
LEFT HAND RIGHT HAND
MONTAGE LINKS MONTAGE RECHTS
/
L (-
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Vous avez la possibilité de réaliser un montage a droite ou un montage a
gauche. Notre notice d'installation decrit un montage a droite. Si vous
voulez réaliser un montage a gauche, il vous suffit d'inverser le montage.

This enclosure can be installed either left or right hand. These installation
instruction shows a right hand installation.

Sie haben die Mdglichkeit, eine Montage auf der linken Seite oder eine
Montage auf der rechten Seite durchzuftihren. Unsere Montageanleitung
beschreibt eine Montage auf der rechten Seite. Wenn Sie die Montage
lieber auf der linken Seite durchfiihren wollen, missen Sie nur den
Montageprozess umkehren.
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Sérigraphie a I'extérieun
Screen printing outside

Siebdruck auBen
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UE INTERIEUR
INSIDE VIEW
INNENANSICHT
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DESSERRER LA VIS DE PRESSION,
METTRE LE VERRE EN PLACE,
PUIS SERRER LEGEREMENT

| OOSEN THE SET SCREW, INSTALL
THE GLASS, THEN DO NOT
OVERTIGHTEN
DRUCKSCHRAUBE LOSEN, DAS GLAS
EINSETZEN UND ANSCHLIEBEND

LEICHT ANZIEHEN
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DESSERRER LA VIS DE
PRESSION, METTRE LE
VERRE EN PLACE, PUIS
SERRER LEGEREMENT
LOOSEN THE SET SCREW,
INSTALL THE GLASS, THEN
DO NOT OVERTIGHTEN
DRUCKSCHRAUBE LOSEN,
DAS GLAS EINSETZEN UND
ANSCHLIEBEND LEICHT ANZIEHEN
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Sérigraphie a l'extérieur
/ Screen printing outside
R Siebdruck auBen
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Suivre notice DES1057
See installation instructions DES10.
Siehe Anleitung DES1057

e
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SERRER
TIGHTEN
FESTZIEHEN

AFFLEURANT APRES SERRAGE
FLUSH AFTER TIGHTENING
WNACH DEM ANZIEHEN BUNDIG

yd
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AJUSTER SI NECESSAIRE
ADJUST IF NECESSARY
BEI BEDARF AUSRICHTEN
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Coté extérieur
Outside
AuBenseite
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OUS AVEZ LA POSSIBILITE D'EFFECTUER UN MONTAGE AVEC OU SANS
SEUIL.

YOU CAN DO AN ASSEMBLY WITH OR WITHOUT THRESHOLD.

SIE HABEN DIE MOGLICHKEIT, EINE MONTAGE MIT ODER OHNE SCHWELLE
DURCHZUFUHREN.

POUR UN MONTAGE AVEC SEUIL
FOR AN ASSEMBLY WITH THRESHOLD
FUR EINE MONTAGE MIT SCHWELLE

>

SUIVRE ETAPE @
FOLLOW STA GE
MONTAGESCHRITT (163) FOLGEN

POUR UN MONTAGE SANS SEUIL
FOR AN ASSEMBLY WITHOUT THRESHOLD
FUR EINE MONTAGE OHNE SCHWELLE

L0

SUIVRE ETAPE 16b
FOLLOW STAGE‘
MONTAGESCHRITT (16b) FOLGEN
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20 cm
20 cm
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AQUAPRODUCTION, Site industriel, F - 44680 Chéméré
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EN 14428

Paroi de douche, fabriquée en verre de silicate
sodo-calcique de sécurité trempé thermiquement

Aptitude au nettoyage : réussite
Résistance a l'impact/propriétés de fragmentation : réussite

Durée : réussite
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SAV
SERVICE HELPLINES
ASSISTENZA POST-VENDITA

SERVICIO POSTVENTA

| SCHWEIZ
02 40 21 29 45 (01) 748 17 44
UK | |___ESPANA I
020 8842 0033 93 544 60 76
BN [RELAND | NEDERLAND
04697 33102 0475 487 100
B DEUTSCHLAND | |___BELGIE NS
+49 (0) 6074 / 30928 0 +31 475 487 100
B ITALIA |__BELGIQUE
(0382) 6181 +31 475 487 100
BN OSTEREICH | BN Poccuq
+43 1 710 60 70 963 19 40, 773 67 22
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